B = e e By

e

o T

PLANKX

by TOUCAN-T

ROUGH LOOK — SOFT TOUCH



Mit der textilen Designplanke interpretieren wir die Idee der Designbelage neu.
Einfach und schnell zu verlegen, schaffen die innovativen PLANKX in Hotel, Office
oder Shop eine unverwechselbare Wohlfiihlatmosphére.

So inszeniert die naturgetreue Patina von gealtertem Holz, verwittertem Stein
oder Beton geradezu sinnlich die Wertigkeit und Asthetik gelebter Urspriinglich-
keit. Spachteloptik oder grafische Effekte werden zu pragnanten Statements des
Selbstverstédndnisses und bereiten den Boden flir unverwechselbare Auftritte.
Durch nutzungsorientierte, szenografische Gestaltung von Raumzonen verbin-
den PLANKX in bisher unbekannter Form funktionale Aufgaben der Architektur
mit auBergewdhnlich eigensténdiger Asthetik. Ob in subtiler Eleganz oder abstrakt
expressiv geben sie Raumen Charakter. Sie eréffnen Gestaltern Freiraum fur ihre
Ideen durch ein nahezu unbegrenztes Spektrum an darstellbaren Oberflachen.
Als perfekte Synthese aus robuster Belastbarkeit, hohem Gehkomfort, raumakusti-

scher Optimierung und attraktiver Asthetik setzen sie neue MaBstébe.

With textile design plank, we interpret the design flooring ideas in a completely
new way. EFasy and quick to fit, the innovative PLANKX creates a unique feel-good
atmosphere in hotels, offices or shops.

The quality and aesthetics of lived authenticity are almost sensually orchestrated by
the lifelike patina of aged wood, weathered stone or concrete. The spatula optics
or graphic effects become concise statements of self-understanding and prepare
the floor for distinctive appearances. Through their user defined scenic design of
space zones, PLANKX combine functional tasks of architecture with exceptionally
independent aesthetics in a previously unknown form. Whether of subtle elegance or
expressively abstract it gives character to space. They provide new creative spaces
to designers for their ideas and an almost unlimited spectrum of presentable sur-
faces. As a perfect synthesis of high resistance, high walking comfort, optimised

room-acoustics and attractive aesthetics, they set new standards.
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100 ¥ 25 cm

Ganzversatz im 90 ° Winkel | Quarter-Turn Freie Verlegung | Free PLANKX

100 X 25 cm

PLANKX

by TOUCAN-T

Fischgrat | Herringbone

Ganzversatz | Monolithic Freier Versatz | Free Ashlar Halbversatz | Ashlar
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Ruhiges Understatement: Die feinen Linien aus der
Farbpalette von grau bis anthrazit bilden eine homogene
Flache und lassen Plankengrenzen optisch verschwinden.

Calm understatement: The fine lines from the colour palette
from grey to anthracite form a homogeneous surface and
allow the Plank boundaries to visually disappear.




Mit der Vielfalt der Grintdne und in seiner UnregelmaBigkeit wirkt dieser Boden fast
wie naturlich gewachsen. Ein Ambiente zum Wohlfuhlen — nicht nur fGr Naturfreunde.

With the multitude of green tones and in its irregularity, this floor seems to have almost
grown naturally. An atmosphere of well-being — not just for nature lovers.

PLANKX: 100 x 25 cm

Foto: 200 x 125 cm
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PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm
ROUTE
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Rustikale Lebendigkeit oder moderne Coolness:

In der Designkategorie ,,BLOCK* gibt PLANKX spannenden
Optiken aus Stein und Beton Raum.

Rustic vitality or modern cool:

In the “BLOCK?” design category, PLANKX gives the space
exciting optics made from stone and concrete.

BLO 1501
BLO 1202
BLO 1203
BLO =04
BLO 1205
BLO 1206
BLO =07/
BLO 1208
BLO 1209

BLOCK
18 | 19



Raue Urspriinglichkeit. Ein Design, das die abwechslungsreiche,
lebendige Struktur von unbehandeltem Stein einfangt.

Raw originality. A design which captures the diversified, living
structure of untreated rock.

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 80 cm




BLOCK
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Naturgetreu und harmonisch -

mit Rissen und charakteristischen Zeichnungen mutet das ruhige Design
wie eine realistische Betonoberflache an.

Lifelike and harmonious —

with its cracks and individual art works, the calm design appears to be a
realistic concrete surface.

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm




Dezent, klar, stilvoll.

Die ruhige, zurickgenommene Betonstruktur
erschafft eine homogene Bodenflache,
die kihle Modernitéat ausstrahilt.

Discreet, clear, stylish.

The calm, withdrawn concrete structure
creates a homogeneous surface area,
which radiates cool modernity.

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm




Fiir Raume mit Charakter:

DEE] unempfindlibhé Dé.sign verbindet die warme Optik von Kreideflachen
mit dem angesagdten ,used Look” — Vintage at its best.

_'-" % a:“-.‘

For spaces with character: - +» _ . oaat e

Fe
v

The practical design corhbines the warm optics "™
|l

of chalk surfaces with the happening “used look” = vintage at its besf.

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm




Inspiriert von unebenen Sandsteinflachen bringt das

Muster spannende Lebendigkeit auf den Boden.

Schroff und dennoch harmonisch.
the model brings exciting vibrancy to the floors.

Inspired by uneven sandstone surfaces,
Rugged and still harmonious.

Strukturgebend:
Structure-bearing:

]
b |

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm




Starke Strukturen — die PLANKX
aus der Kategorie ,,.SURFACE*
Uberraschen mit Oberflachenop-
tiken, die textile Bodengestaltung
neu interpretieren.

Strong structures — the PLANKX
in the “SURFACE” category sur-
prises with surface optics, which
give a new interpretation to the
textile floor design.

SUR 1401
SUR 402
SUR 1405
SUR 1404
SUR 1405
SUR 1406
SUR 1407

SURFACE
32| 33




PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

Facettenreich:

Die variierende Spachteloptik findet inren Ursprung in der Fassade eines
historischen Palais, deren Spuren seine ganz eigene Geschichte erzéhlen.

.
.

Multifaceted:

The varying palette knife optics originate in the facade of a historical palace,
the traces of which tell its very unique history.

SURFACE
34 | 85



PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

SURFACE
&6 37




Raster- und Spachtel- Elemente in Grau und Anthrazit
sorgen fur den rohen, coolen Look.
Das perfekte Stilmittel fir Raumwelten im angesagten ,Shabby Chic*.

Earthy grid and palette elements in grey and anthracite
create a raw, cool look.
The perfect stylistic device for spaces in trendy “shabby chic”.

SUR1407

SURFACE
38 | 39




SURFACE

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 80 cm
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TEX L

Schlinge oder Velours? Hier muss man zweimal hinschauen.

Die ,,TEXTILE” Designs von PLANKX verbinden die begehrte Schlingenop-
tik mit der Nutzerfreundlichkeit von Velours.

Looped or velours? You must look twice here.

The “TEXTILE” designs by PLANKX combine the coveted looped look with
the user-friendliness of velours.

TEXTILE
42 | 43




TEXTILE
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Dunkel und ausdrucksstark. Mit Mut zum Kontrast.

e Dark and expressive. With the courage to contrast!

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

TEXTILE
46 | 47



TEXTILE
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Pure Wohnlichkeit

Die dezente Karostruktur ergibt ein
-—~harmonisch-elegantes Gesamtbild, das

seinem-textilen Charakter treu bleibt.

~Pure comfor_t

~The discreet check structure produces a
—harmonious elegant overallimage, which

remains true 1o jts-textile chatacter” = .«

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 80 cm
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Der Weg ist das Ziel:

Bei den ,,TRANSFER* Designs fuhrt er vom farbigen Streifen- Design zum monochromen Karo-Look. Und umgekehrt.
Fur flieBende Ubergénge von einer Raumwelt zur néchsten.

The way is the goal:

Colourful striped design changes into a monochrome square Iook.
And vice versa. For flowing transitions from one space to the next.

TEXTILE
54 | 55




TRANSFER
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TRANSFER
58 | 59

Foto: 280 x 225 cm




TIMBE S

Verwandlungskunstler:

In der Kategorie ,, TIMBER" beweist PLANKX, dass textile B6den auch im
wohnlichen Holz- Look eine gute Figur machen.

Quick-change artist:

In the “TIMBER” category PLANKX shows that textile floors
also cut a fine figure in a cosy wood look.

TIM 707
TIM 702
TIM1 702
TIM /704
TIM 1705
TIM 1706
TIM1 /707
TIM /702
TIM 1709
TIM1 710

TIMBER
60 | 61
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Sinnlich und dramatisch.
In klarem Rot und mit deutlicher Maserung in Szene gesetzt — dieser Boden ist ein Statement.

Sensual and dramatic
In clear red and with plain grain, the scene is set — this floor makes a statement.

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

TIMBER
64 | 65




PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

Durch die weiche Maserung und die gleichmaBige
Farbung zaubert das Design die stilvolle Ausstrahlung
eines dezenten Parkettbodens in den Raum.

Through the soft grain and the even colouring,
the design conjures up the stylish radiance
of a discreet parquet flooring in the room.

TIMBER
66 | 67




Rau und verwittert —

mit viel Liebe zum Detail prasentiert sich hier ein Holz mit gelebter Geschichte.
Perfekt fur Raumkonzepte mit Charme.

Raw and weathered -

with a lot of attention to detail and historic wood feel.
Perfect for spatial concepts with charm.

rIM1707

TIMBER
68 | 69
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PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

TIMBER
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Tough Look -

Stark kontrastierende Grautdne setzen jede Planke in Szene
und schaffen ein anregendes Ambiente.

Tough Look -

For a vivid and stimulating ambience, this contrasting design
in grey tones stresses the plank optics.

TIMBER
T o 743




PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 360 x 220 cm

TIMBER
76 | 77




INDUGS [ RIAL

Kreative Hingucker —
inspiriert aus Technik, Grafik und Kunst. Die ,,INDUSTRIAL* Designs setzen mit plakativen Formen und mutigen Farbwelten Akzente.

Creative eye-catcher -
inspired by technology, graphics and art. The “INDUSTRIAL” designs are accented with striking forms and bold colour schemes.

e A

INDUSTRIAL
78 | 79



Optimal vernetzt:

Harte Kontraste und weiche Verlaufe gehen bei diesem technisch
anmutenden Design eine spannende Liaison ein.

Optimal network:

Stark contrasts and soft gradients give an exciting liaison to this
technical looking design.

.:_:-'. ‘.—‘.‘L‘Alr

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

INDUSTRIAL
80 | 81



Stylish, individuell, modern.

Knallige Farben und Inspirationen aus der urbanen Graffiti- Kunst bereiten den
Boden flr ein junges, unkonventionelles Ambiente.

Stylish, individual, modern.

Bright colours and inspirations from urban graffiti art prepares the ground
for a young, unconventional atmosphere.

LF -

.
\ | D ARs10MZ

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

INDUSTRIAL
82 | 83




Raumwelten, die die Fantasie befliigeln.
Weiche, kunstvolle Formen in einer rot- grinen Farbwelt strahlen Warme und Kreativitat aus.

Spaces which fire the imagination.
Soft, artistic forms in a red-green colour scheme exude warmth and creativity.

.

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

INDUSTRIAL
84 | 85



Wenn klare, grafische Formen auf leichte, wolkige Strukturen treffen,
entsteht ein aufregender Mix — gegensétzlich und doch harmonisch.

If clear, graphic forms meet on light, cloudy structures, an exciting
mix comes into being — contrasting and yet harmonious.

i

_

D1804

o

INDUSTRIAL
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LAY
PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 360 x 220 cm

INDUSTRIAL
88 | 89




Viele kleine Teile bilden das groBBe Ganze. Weiche Verlaufe und eine gemeinsame Farbwelt
verbinden die geometrischen Formen zu einem stimmigen Gesamtkunstwerk.

Many small parts create the larger whole. Soft gradation and a common colour scheme
combine the geometric forms with a consistent overall work of art.

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

INDUSTRIAL
90 | 91




Go with the Flow:

Dank flieBender Formen erzielt diese Dessinierung inren handgemachten, individuellen Look.
Lebendig und in héchstem MaBe unempfindlich.

Go with the Flow:

Thanks to its flowing forms this design achieves its hand-made, individual look. Lively and most practical.

PLANKX: 100 x 25 cm | Foto: 200 x 125 cm

INDUSTRIAL
92 | 93
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PLANKX ~ T-SONIC

by TOUCAN-T by TOUCAN-T

T-SONIC fiir eine bessere Raumakustik

Moderne Buroarbeitsplatze sollen die Arbeit optimal unterstitzen und flr die Mitarbeiter ein positives Ambiente bereitstel-
len, Mitarbeitermotivation und —konzentrationsfahigkeit férdern. Flexible Burostrukturen mit kommunikativen Raumkonzep-
ten erflllen diese Anforderungen am besten.

Die zunehmenden Flexibilitatsanforderungen an die Raum- und Arbeitsplatzgestaltung, die gréBere Arbeitsdynamik und die
permanent wechselnden Rahmenbedingungen an die Arbeitsprozesse lassen eine arbeitsplatzbezogene raumakustische
Gestaltung oftmals schwierig erscheinen.

Mit einer raumweiten, sozusagen globalen Schallabsorption wird demzufolge ein wichtiger Schritt in Richtung geeigneter
Raumakustik getan. In den meisten Burordumen — vor allem bei der Nutzung moderner bauteilaktivierter Decken — ist der
FuBboden die gréBte zusammenhangende und verbleibende Flache flr akustische MaBnahmen.

Larm und visuelle Unruhe belasten die Konzentrationsfahigkeit, eine Studie des VDI schétzt die LeistungseinbuBen
durch diese Faktoren auf 20 bis 30 Prozent.*
Mit T-SONIC lassen sich diese LeistungseinbuBen reduzieren.

souna of silence

T-SONIC for better room acoustics

Modern office workplaces should support work optimally and provide a positive ambiance to the employees, furthermore, they
should encourage staff motivation and the power of concentration. Flexible office structures combined with communicative
room structures meet these demands best.

The increasing flexibility requirements concerning room and workplace design, higher working dynamics and permanently
changing requirements of work processes make room acoustic design based on the workplace often challenging.

Therefore, a room-wide or global sound absorption is an important step towards qualified room acoustics. In most offices
- particularly when modern sectional ceilings are used - the floor is the largest contiguous surface for acoustic measures.

Noise and visual disturbances strain the power of concentration — a study of the VDI (Association of German Engineers)
puts the losses of performance due to these factors at 20 — 30%.
These losses of performance can be reduced by T-SONIC.

verbesserte
Schallabsorption

50% improved
sound absorption

Oow 0,30

Die spezielle T-SONIC Beschichtung macht den Unterschied!
The gorgeous T-SONIC backing makes the difference!

* Quelle: Studie Verein Deutscher Ingenieure: Georg Wolf/Gesine Gotschl, in ,Blick durch die Wirtschaft® 21.05.1982
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PLANKX

mit Standardriicken

Produktspezifikation

Material der Nutzschicht 100 % Polyamid

Oberseitengestaltung Velours

Strapazierwert gewerblich stark (33) alt extrem
Komfortwert LC 1 (einfach)
Umwelteigenschaften

DIBt-AgBB Schema
TUV PROFICERT

EPD (Environmental Product Declaration)

AbZ.: Z-156.601-36
Lizenz-Nr.: 70 710 3720-3
EPD-GUT-2009111-D

Kennzeichnende Merkmale

Lieferart 25 x 100 cm Fliesen
Trager-/Grundmaterial PES-Spinnvlies
Ruckenausfuhrung Recyback®

Flachengewicht | mit T-SONIC ca. 3.800 g/m2 | ca. 4.200 g/m?
Gesamtdicke | mit T-SONIC ca. 6,3 mm | ca. 7,8 mm
Poleinsatzgewicht ca. 500 g/m?

Bauphysikalische Eigenschaften

Brandverhalten Cfl-s1
Elektrostatische Aufladbarkeit <2 KV
Oberflachenwiderstand <10°Q
Durchgangswiderstand <10°Q
Trittschallschutz ca. 24 dB
Schallabsorptionsgrad ca. 0,20
1)

by TOUCAN-T sound absorption

Trittschallschutz mit T-SONIC ca. 25 dB

Schallabsorptionsgrad mit T-SONIC ca. 0,30

Funktionseigenschaften

il

Y ks s ks
i s e

PLANK X

Standard backing

Product specification

Pile material 100 % Polyamide

Surface Cut Pile

Wearability commercial heavy (33) extreme
Comfort class LC 1 (standard)

Environmental & Sustainability

DIBt-AgBB Schema AbZ.: Z-156.601-36
TUV PROFICERT Lizenz-Nr.: 70 710 3720-3
EPD (Environmental Product Declaration) EPD-GUT-2009111-D

Characteristic features

Width 25 x 100 cm tiles

Primary backing PES-non woven

Secondary backing Recyback®

Total weight | with T-SONIC ca. 3.800 g/m2 | ca. 4.200 g/m?2
Total height | with T-SONIC ca. 6,3 mm | ca. 7,8 mm

Pile weight ca. 500 g/m?

Structural properties

Fire behaviour Cfl-s1
Electrostatic properties <2 KV
Surface resistance <10°Q
Volume resistance <10°Q
Impact noise ca. 24 dB
Sound absorption factor ca. 0,20
)

by TOUCAN-T sound absorption

Impact noise with T-SONIC ca. 25 dB

Sound absorption factor with T-SONIC ca. 0,30

Performance properties
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TOUCAN-T ist Mitglied der Deutschen Gesellschaft flr
Nachhaltiges Bauen e.V, die das Ziel hat, nachhaltiges und
wirtschaftlich effizientes Bauen zu férdern.

TOUCAN-T is a member of the German assosiation of sus-
tainable building, which encourages sustainable and econo-
mically efficient building.

Alle TOUCAN-T Produkte verflgen Uber die allgemeine
bauaufsichtliche Zulassung (abZ) gem. DIBt-AgBB Schema.

National technical approval (allgemeine bauaufsichtliche Zu-
lassung — abZ) under the DIBt-AgBB scheme was given for
all products by TOUCAN-T.

Alle TOUCAN-T Produkte erflllen die CE Standards ge-
maB Bauproduktrichtlinie (CPD) bezuglich Brandverhalten,
Gleitwiderstand, frei von Formaldehyd, antistatische Aus-
ristung und Warmeleitfahigkeit.

All products by TOUCAN-T meet the requirements under
the CE standards pursuant to the Construction Products
Directive (CPD) with respect to their reaction to fire, sliding
resistance, levels of formaldehyde, antistatic equipment and
thermal conductivity.

PRODIS: das einheitliche europaische Produktinforma-
tions-System flUr textile Bodenbelage. Es ist das erste
umfassende Verbraucherinformationssystem, das Infor-
mationen zu Umweltproblemen, Verbrauchergesundheit
und Sicherheitsaspekten ebenso wie Informationen zu Ein-
satzbereichen und zusatzlichen Eigenschaften textiler Bo-
denbelage zusammenfasst. Alle TOUCAN-T Produkte sind
Uber Prodis zertifiziert.

PRODIS: the uniform product Information System of the Eu-
ropean Carpet Industry. It is the first comprehensive consu-
mer information system to pool information on issues regar-
ding the environment, consumer health and security aspects
as well as range of application and additional characteristics
of floor coverings. All products by TOUCAN-T have been
certified by PRODIS.
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Die Einhaltung niedrigster Emissionsgrenzen wird zusétz-
lich regelmé&Big durch den TUV Hessen zertifiziert. Damit
werden zugleich die Anforderungen der Prifsiegel ,Blauer
Engel“ und ,Green Label Plus” erfillt .

Compliance with the lowest possible levels of emission is
regularly certified by the Technical Inspection Authority (TUV
Hessen). This means that we also fulfill the requirements for
the “Blauer Engel” (Blue Angel) and “Green Label Plus” seals
of approval.
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TOUCAN-T ist Volimitglied in der Gemeinschaft umwelt-
freundlicher Teppichbdden e.V. (GuT) deren Ziel es ist,
geeignete MaBnahmen fur die Schadstofffreiheit von Tep-
pichbdden wahrend der Produktion zu gewahrleisten und
flr ein unbelastetes Endprodukt zu sorgen. Zur Erreichung
dieses Ziels lasst die GuT die Produktion und die Produkte
durch neutrale Prifinstitute testen.

TOUCAN-T is a regular member of the Association of En-
vironmentally-Friendly Carpets which strives to ensure that
the production process as well as the end product be free of
hazardous substances. To achieve this goal, the Association
of Environmentally-Friendly Carpets has the production pro-
cess and the products tested by neutral testing laboratories.
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Impressum Imprint

Copyright
TOUCAN-T Carpet Manufacture GmbH, Krefeld
www.toucan-t.de

Konzeption und Design Conception and design
Daniel Lieser www.oquid.de

Fotografie Photography
Simon Wegener www.simonwegener.com

Locations
merTens AG www.mertens.ag

Styling
Annett Janowiak www.annettjanowiak.com
Buhlert Carina www.carinabuhlert.de

Teppichinstallation Carpet fitting
Karl- Heinz Haug - TOUCAN-T

Kollektionsentwicklung collection development

Designentwicklung design development
Stefanie Nellesen - TOUCAN-T

Techn. Entwicklung Techn. development
Heiko Kihnen - TOUCAN-T

Konzeption Conception
Oliver Loskant - TOUCAN-T
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Technische Anderungen vorbehalten.
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TOUCAN-T Carpet Manufacture GmbH - St. Toniser Str. 84 - 47803 Krefeld - Germany - fon + 49 (0) 2151 8419-0 - fax + 49 (0) 2151 8419-99

service@plankx.de - www.plankx.de



